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LEDER

Caribien —
en rejse 1
musik

Med dette temanummer om musik
fra det caribiske omrade tager Mod-
spil traden op fra et tidligere tema-
nummer om et beslegtet emne. La-
tin-numret fra marts 1984 (Modspil
nr. 23) handlede om musik, musi-
kere og karnevalstraditioner i Cuba
og Trinidad/Tobago. I denne forbin-
delse bragte vi bl.a. et udfgrligt in-
terview med musikeren Holger
Laumann, hvor han fortalte om sin
mangedrige interesse for calypso-
musikken. Altsa en dansk synsvin-
kel p& denne del af vores moderne
»rytmiske kulturarv«. — Vores nye
caribisk-inspirerede temanummer
bringer — foruden meget andet — li-
geledes et bidrag til den latiname-
rikanske musiks historie i Dan-
mark.

Ogsa denne gang er Sven Fenger,
musiker og hgjskolelarer, drivkraf-
ten bag Modspils temasektion. Han
har i snart mange ar bade som mu-
siker og som lerer beskaftiget sig
indgdende med latinamerikansk
musik. Pa denne baggrund foretog
han tidligt pa aret 1989 en studie-
rejse til det caribiske ghav, for ved
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Modspils udsendte medarbejder Sven Fenger, med familie, midt i det Caribiske hav.

selvsyn (og »selvhgr«) at opleve
musikken i sin oprindelige samme-
neng.

Sine oplevelser, iagttagelser, og
sin indsamlede viden bringer Sven
videre i dette temanummer af Mod-
spil — hvor vi som nzvnt ogsa far
reprasenteret en bid af den latina-
merikanske musiks historie i Dan-
mark. Birger Sulsbriick forteller
veloplagt i et interview om sin an-
del i denne historie. Og i en anmel-
delse af Birger Sulbriicks sidste pe-
dagogiske udgivelse, et videoband
om brugen af latinamerikansk per-
cussion, supplerer Leif Falk med
nogle lige sa veloplagte kommenta-
rer fra sin del af »banen«.

Uden for temaet bringer vi sidste

del af det farverige interview med
teaterinstruktgren  Klaus  Hoff-
meyer. Fgrste del af interviewet
bragte vi i Modspil nr. 43.

— Man skal hgre meget er titlen
pa en vasentlig og velskrevet bog
om musikalitet og musikpedago-
gik. Ingrid Oberborbeck har an-
meldt bogen for os.

Til sidst en afsluttende bemzrk-
ning med relation til temaet for
dette nummer: Caribien — en rejse i
musik. Modspilsredaktionen vil
gerne benytte lejligheden til at
takke bade Statens Musikrdd og
Danida for den gkonomiske hjelp,
der har muliggjort realiseringen af
dette temanummer.

Arne Kjer



Caribien

— en slags rejseb

Af Sven Fenger

farvér og indvarsler
tisk lummerhed na
/ a det allermest blahgi %01‘
Beg%er iszer U - . kens. %, over det umiskendeligt i
men“yesteur iiskes kS . diske til det,rent spansk-andalusiske!
ed i e icnt erneer ¢ ar- . Mgn almmde?gg%ff alt er blandingerne.
t nge Fo;»/det er samfund, hvor kultursam-
menstgd og kulturblandmger mere er
normen end undtagelsen Og bag
Bountyland- Vlrkehgheéen findes der en
virkelighed, der forekoramer fantastisk

rialistiske overgreb §
i hvert fald pa over-
fladen ens 2g: Udover palmerne

Her er musikken omd
_tet. Rpdderne er forst og fremmest af-
~rikanske > europziske, men ogsa i
mindfé grad indiske, kinesiske, indian-
_»ske. Ogresultatet er musikkultuter, der
. under nzrmest regnskovsagtige vekst-

man kan for- betingelser har vokset sig store, farve-
‘og man kan hgre den rige og saftfulde: Fransk contredanse

lonitiden, b(zilgébh S
krmg byerne lystyachterne og d
myge,'smé og abne fiskerbade. O era
sidder.en lille overklasse pa rigdof
mene, mens langt den overvejende del
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blev i Cuba parret med afrikansk ryt-
mik og resulterede i blandingsformen
danzon, der sa senere blev til cha-cha-
cha, og som sadan udbredt over den
ganske vestlige verden. Sydeuropaisk
troubadursang tilsat en god del afri-
kansk rytmik og indiske krydderier blev
til det, der i Trinidad/Tobago kaldes
kaiso, og som over hele verden har faet
betegnelsen calypso. Faktisk ville mu-
sikhistorien i USA og Europa have faet
et helt andet (og sikkert knap sa farve-
rigt) forlgb, hvis det ikke havde veret
for inspirationen fra Caribien. Og det
gelder ikke blot underholdningsmusik-
ken, men ogsa dele af den klassiske
kompositionsmusik fra og med 2. halv-
del af det 19. drhundrede.

Kulturchok
Vivil i de fglgende artikler focusere pa
Cuba, Trinidad/Tobago og Grenada vel

vidende, at disse lande ikke fuldt ud er

© mange og vidt forskellige nationer. Men

dels rummer ovennavnte hver iser ek-
semplariske musikkulturelle blandings-
forlgb, der kan give et fingerpeg om
nogle generelle tendenser indenfor om-
radet. Dels reprasenterer de i hvert fald
mindst to forskellige sprogomrader, og
dermed ogsa to vidt forskellige bag-
lande: Spanien og England. Dertil skal
sa siges, at bevaeger man sig fra Cuba til
Trinidad/Tobago, bevager man sig fra
et sort socialistisk Spanien til et sort
indisk kapitalistisk England med et
fransk/spansk bagland, hvis leseren el-
lers har fantasi til at forestille sig et sa-
dant spring. Oplevet live fgles det som
intet mindre end et kulturchok. For det
er et spring, der @ndrer alt omkring én:
Pulsen, sproget, musikken, mentalite-
ten. You name it.

Foto: Rolf Belling



Cuba
Pablo Milanés: »Santiago de Cuba«

Vers: Omkvad:

Igen skal jeg ga i gaderne Og sammen med de mange

i Santiago, engang sa blodigt, der vil se vort land befriet
0g pa et torv sa smukt befriet vil jeg vil jeg keempe for en fremtid
greede for dem der keempede. vil jeg lgsne endnu et skud.
Jeg skal komme fra pde egne Vi vil leese de brendte bpger
fra skoven og fra spen vi vil synge de glemte sange
og pa et bjerg i Santiago vi vil elske i ruinerne

vil jeg mindes dem, der kempede. vi vil give landet vor styrke.

Foto: Ole Dahl Petersen

Vers:

Mine bgrn skal synge og lege
i Santiago pa en aben gade
og markerne beere frugten

af tusinders kamp for livet.



Pablo Milanés er en af grundleggerne
af den cubanske troubadurbevagelse,
der under navnet La Nueva Trova vandt
stor udbredelse i Cuba i 70’erne og
frem. Den nye troubadursang aflgste
den tidligere mere direkte politiske pro-
testsang, der med Carlos Puebla som
den mest kendte reprasentant var
fremme fgr, under og umiddelbart ef-
ter den cubanske revolution. La Nueva
Trova er kendetegnet ved en lyrisk
grundstemning og ved poetiske om-
skrivninger af savel store som sma pro-
blemer og begivenheder indenfor det
revolution®re cubanske samfund.

Et anderledes udviklingsland

Cuba er den stgrste og folkerigeste na-
tion i Caribien. Landet er pa stgrrelse
med DDR, 115.000 km?, og bebos af
ca. 10 mill. mennesker. Havana er med
et indbyggertal pa 2 mill. landets ho-
vedstad. Befolkningen er af vestafri-
kansk og spansk herkomst. Der findes
franske og kinesiske efterkommere i
landet, men i s lille en malestok, at det
ikke preger landet vasentligt sprogligt
og kulturelt. Sproget er spansk og den
mest udbredte religion er katolicisme,
dog blandet op med afrikanske ritualer
og myter, som man oplever det overalt
i Caribien.

Cuba var indtil ca. 1900 under spansk
koloniherredgmme. Det var et land-
brugsland med sukker og tobak som de
vigtigste afgrgder, og produktionen var
igvrigt gkonomisk sikret, fordi stort set
alt arbejde blev udfgrt af slaver. I det 0.
arhundrede aflgste USA spaniernes
herredgmme over gen, og dette forhold
varede indtil 1959, hvor Fidel Castros
guerillahzr overtog magten og gjorde
landet til en socialistisk republik med
ner tilknytning til Sovjet og Psteuropa.

Idag er landet en blanding af en mo-
derne industrination og ikke mindst pa
grund af den amerikanske handelsblo-
kade et samfund, der kun lige med ngd
og neppe gkonomisk holder skindet pa
nasen. Men samtidig er Cuba et sam-
fund, der forekommer mirakulgst vel-
organiseret, selv efter skandinavisk ma-
lestok, i forhold til de omkringliggende
samfund, USA medregnet. Saledes kan
f.eks. stort set alle cubanere lese og
skrive, og sundhedsvasenet virker ner-
mest forbilledligt. Det kan man opleve
ved selvsyn, hvis man skulle padrage
sig en skade eller en sygdom under sit
besgg i landet.

Kulturen - et statsligt anliggende
Kulturelt udviser landet en enestaende
rigdom. Musik, litteratur, dans, teater
og bildende kunstarter er statsstgttet og
har efter vesteuropaisk malestok uhgrt
gode vilkar, lige fra topprofessionelt in-
ternationalt plan til regionalt amatgr-
plan. Og samtidig sikrer kulturpolitik-
ken i landet, at vejen bagud, rgdderne,
og vejen frem, de nye strgmninger, star
sterkt og understgttes pa lige fod med
aktuelle kulturelle strgmninger i landets
samlede kulturudbud. Et sandt Eldo-
rado for rejsende i musik, hvad da
mange, ikke mindst danskere, ogsa har
erfaret indenfor de senere ar.

Trinidad/ Tobago
Chalkdust: »Chauffeur wanted«

Vers:
You asking me what is wrong with
Trinidad
You can’t understand why things gone
so bad.
You say we so rich in human resources
and yet the country going to pieces.
Well let me tell you my friend where we
went wrong,
after Eric Williams old car break down,
we called in NAR,
we ordered a next car
and installed a new driver.

Omkvad:
With Thirty-three passengers from the
Party

we gave him a maxi taxi,

fitted with magwheels, tape deck,
computer,

air conditioned, eight cylinder.

With posh new fittings this maxi car

arrived.

Then it start to swerve and nose dive.

It took a year for passengers to realise,

they say »the new driwer cannot drive«.

Eric Williams: Leder af det konservative parti
Peoples National Movement, preesident indtil
sin dgd i 1980.

NAR: National Alliance for Reconstruction,
et hgjredrejet parti.

posh: smart

swerve: slingre

Chalkdust, hvis egentlige navn er Hol-
lis Liverpool, er en legendarisk calyp
sosanger, der bl.a. er kendt for sine sa-



tiriske og starkt politiske calypsoer.
Ovenstdende er et uddrag af den ca-
lypso, han vandt monark-titlen med ved
dette ars karneval i Port of Spain.

Rigdom og krise

Trinidad/Tobago er placeret nederst pa
kortet over Caribien. Landet er dob-
belt sa stort som Luxembourg, 5.130
km?, og bebos af ca. 1.2 mill. menne-
sker, hvoraf lidt over 100.000 bor i ho-
vedstaden Port of Spain. Befolkningen
bestar af 40% afrikanere, 40% indere
0g 20% alt godt fra havet. Det officielle
sprog er engelsk, dog i en udgave der,
nar det gelder talesproget, krever en
betydelig indsats at s@tte sig ind i og
forsta. Dels er udtalen et kapitel for
sig, milevidt fra internationale normer.
Dels er sproget fyldt med afrikanske og
indiske udtryk. Og som sproget blom-
strer, saledes blomstrer landet ogsa re-
ligigst. Katolicisme, protestantisme,
hinduisme, islam og rastabevagelsen
eksisterer side om side, uden at det
kommer til de store sammenstgd af den
grund.

I tidsrummet fra Columbus kom til
landet i 1498 til omkring 1800 var lan-
det under spansk herredpmme. Heref-
ter blev Trinidad/Tobago en britisk
kronkoloni. Slaveriet ophavedes alle-
rede i 1838, hvorefter indere i stort tal
indvandrede til gerne og tilbgd sig som
billig arbejdskraft. Landet blev selv-
stendigt i 1962 og oplevede op gennem
70’erne og i starten af 80’erne et gko-
nomisk boom af de helt store, fordi lan-
dets eksportartikel, olie, pludselig blev
en eftertragtet og dyr vare pa det inter-
nationale marked. Det fglgende fald i
oliepriserne fra midten af 80’erne fik
herefter neermest katastrofale fglger for
landet. Hvor man fgr med rette havde




betragtet sig som det i serklasse rigeste
land i Caribien, befandt man sig nu
pludselig meget n@r pa total gkonomisk
ruin. Alle oliepengene var gaet til for-
brug, import af luxusvarer udefra.
Landbruget var pa det n@rmeste gaet i
std, fordi det var billigere og nemmere
i opgangstiderne at importere frem for
at producere. Man havde vannet sig til
at arbejde minimalt og alligevel tjene
uforholdsmeassigt meget.

Landet er idag i sin fgrste fase af en
social genopretning. Arbejdslgsheden
er enorm, nasten 50% og befolkningen
har mattet acceptere en levefodssenk-
ning pa omkring 200% . Landet slas med
kriminalitet og narkoproblemer, og
vejen ud af krisen synes meget lang.

Karnevallet er Gud
Kulturelt virker landet bade rigt og fat-
tigt. Karnevallet i Port of Spain bliver
af mange betragtet som det flotteste og
smukkeste i verden. Den maned, det
hele foregar, star i musikkens, dansens
og kostumernes tegn i et sadant om-
fang, at man som dansker uvagerligt
taber pusten, samtidig med at man
langsomt, men sikkert bliver indfanget,
forfgrt, for til sidst at overgive sig totalt
til denne festens og livsgledens apo-
teose. Og nar karnevallet er ovre, og
alle allerede dagen efter diskuterer
neste ars karnval, er man pludselig ogsa
med i diskussionen og i ferd med at
planlegge at komme igen neste ar. For
karnevallet er et overflgdighedshorn,
hvor en relativt lille befolkning praste-
rer et helt imponerende kulturudbud,
som stgrre og rigere nationer kun drgm-
mer om.

Men samtidig er Trinidad/Tobago
udenfor karnevalss@sonen kulturelt et
hul i jorden. Steelbands’ene, calypso-

sangerne og socaorkestrene eksisterer,
men sa er der heller ikke meget mere.
Et statsligt styret musikliv findes sa at
sige ikke, heller ikke indenfor under-
visningssystemet. Et livskraftigt kultu-
relt liv er her henvist til et frit marked

Grenada

og de frie krafters spil, og det er ogsa
fint nok. Men faren for, at landets mu-
sikkulturer bliver overhalet indenom af
den strgmlinede internationale musi-
kindustri, ligger lige for — i hvert fald
udenfor karnevalssaesonen.

The Mighty Scaramouche: »Sweet Grenada«

Omkvead:

Sweet, sweet Grenada

a lovely place in The West Indies
and if you want to feel nice
always visite The Isle of Spice.

Vers:

Forein’ has asked me every day
why we people so merry and gay?
These are the words that I turn and say:
You can sleep all night

and you can swim all day,

when you wake in the morning
the sun bright you here

so anytime you feel unhappy,

any time that you feel unhappy
pay us a visite in this country.

William Elcock har indtil flere kunst-
nernavne: The Mighty Scaramouche og
The Singing Taxidriver. Det sidste hen-
tyder til, at han supplerer indtegterne
fra showbiz op med indtagter fra taxa-
kgrsel. Hvilket ikke siger sa meget om
hans evner og kvaliteter som calypso-
sanger som om de vanskelige vilkar,

musikere lever under i et lille gsamfund
i Caribien. Scaramouche fik sin »uddan-
nelse« i calypsoteltene i Port of Spain i
60’erne og er en calypsosanger af den
gamle skole. Dvs. at calypsoens bud-
skab er pakket ind i ironiske og poeti-
ske vendinger i en sddan grad, at det
krever ikke sa lidt indforstaethed hos
tilhgrerne at fange det ofte dobbeltbun-
dede budskab. Las ovenstdende digt
igen og tenk pa, at Scaramouche pa
den ene side lever af turisme som ca-
lypsosanger og som taxachauffgr, og pa
den anden side ma arbejde hérdt for at
overleve. Bade hotellerne og hytterne
af bglgeblik er med i sangen.

Et provinsielt Caribien

Grenada ligger nord for Trinidad/To-
bago og er i udstrekning en ¢ pa stgr-
relse med Samsg og Tung tilsammen,
344 km?. Landet har 110.000 indbyg-
gere, hvoraf ca. 20.000 bor i hovedsta-
den St. George’s. Den altdominerende
del af befolkningen er af afrikansk op-
rindelse. Sproget er engelsk og inde-
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holder de samme grammatiske ureger-
ligheder og afrikanske berigelser, som
det er tilfeldet i nabolandet mod syd.
Religigst er befolkningen delt mellem
protestanter og katolikker, og rastabe-
vaegelsen har ogsa her mange tilh@n-
gere.

@en har varet under spansk, fransk
og senest engelsk herredgmme, for lan-
det i 1974 blev selvstendigt. Grenada
oplevede i begyndelsen af 80’erne en
mindre socialistisk revolution. Men
hvor revolutionen i Cuba var styret af
en sterk og enig elite, var situationen i
Grenada for kaotisk og det revolutio-
nare regeringsparti, New Jewel Move-
ment, for splittet, saledes at den ame-
rikanske invasion i 1983 blev hilst vel-

<Jan

kommen, ikke blot af de amerikanere,
der befandt sig pa gen, men ogsa i vid
udstrekning af den lokale befolkning.
Siden har Grenada veret ledet af en
demokratisk USA-venlig hgjredrejet
regering.

Grenada er et landbrugsland, og har
som Trinidad/Tobago ikke oplevet et
olieboom ogderfor heller ikke tilsva-
rende kolossale op- og nedture. For-
skellen pa rige og fattige er enorm, men
alligevel virker fattigdommen ikke sa
ubarmhjertig og hablgs som i nabolan-
det. Altforegériet roligere tempo. Alle
har et lille stykke jord, hvor man kan
dyrke sine sweet potatoes og dermed fa
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et gratis tilskud til middagsbordet —
hvilket ogsa er ngdvendigt, hvis man
skal kunne spise sig mat hver dag.

Rodderne er der — endnu

Kulturelt ligner landet Trinidad/To-
bago, men ogséd her med den vesentlige
tilfgjelse, at alt er mindre, mere provin-
sielt og dermed ogsd mere tet pa rgd-
derne. Det er simpelthen lettere at op-
spge og opleve oprindelige blandings-
former her. Alti alt er det indtil videre
et land, der kulturelt hviler i sig selv.
Men det er nok et spgrgsmal om tid, fgr
masseturismen for alvor satter sig igen-
nem og forandrer landet til det feriepa-
radis, Cuba var for nordamerikanerne i
40’rne og 50’erne.



Nueva Trova

— om den nye
troubadurkunst i Cuba

Af Sven Fenger

Silvio Rodriguez:
»0leo de Mujer con Sobrero« /
»Portraet af en kvinde med hat«

Jeg har mistet en kvinde — folt ekstasen
og stovet,

mistet det skgnne vanvid, hendes smalle

midje under mig,

mistet min elskov,

mistet min ferd pa hendes hav.

Jeg ser et lys, der glimter og snart over-
lader os til mgrket.

Jeg ser en hund, der glammer mod ma-
nen — med en skikkelse, der minder om
mig.

Jeg ser ogsa, at den ikke fandt mig.
Jeg ser, at den ogsa forsvandt.

En kvinde, uneevnelig, flygter som en
mage,

og jeg torrer hurtigt mine stgvler, ban-
der og scetter uret istd.

Matte jeg agte og cere keerligheden,
sdledes at jeg kan synge hendes sang.

Halvhjertethed er en menneskelig svag-
hed, som elskende ikke kender.

For halvhjertet keerlighed bliver aldrig
til keerlighed eller til historie, den dgr
blot ud.

Mindet giver den ikke liv.
Overtalelse bringer den ikke tilbage.

Traditionel
troubadur-
sang
(Foto:
Sven
Fenger)

En kvinde med sombrero — som et por-
treet malet af gamle Chagall —

der skreekslagen bukkede under, mens
jeg, der ikke slog til, brast i grad.

Men denne gang greed jeg over mig selv
og nu over at se hende dp.

Sangene lever

Troubadurkunsten, La Trova, er en
vigtig del af Cubas musikliv. I byernes
Casas de la Trova —troubadurernes huse
- kan man opleve klassisk troubadur-
kunst, ikke som en raritet, der. tages
frem og pudses op ved hgijtidelige lej-
ligheder, men som en lyslevende tradi-
tion der idag dyrkes lige sa intenst og
engageret af sdvel sangere og publikum
som for 100 ar siden. Og nir man en
aften i et Casa de la Trova oplever savel
nykomponeret som klassisk troubadur-
kunst, side om side og ofte fremfgrt af

de samme kunstnere, bliver man endnu
engang mindet om, at musiklivet i Cuba
indeholder en dimension af tidlgshed,
og at der gar en lige og ubrudt linie fra
de kulturelle rgdder til det aktuelle mu-
sikalske udtryk.

Den klassiske cubanske troubadur-
kunst udvikledes som genre i sidste
halvdel af 1800-tallet i Orienteprovin-
sen i det sydlige Cuba. Det var en sang-
tradition, der is@r byggede pa spansk
troubadurkunst, men der var ogsa lidt
afrikansk rytmik med i spillet. Og det
var sterke fglelsesladede sange med
karligheden og naturlyriske stemninger
som de gennemgaende motiver.

Sindo Garey, der dgde i 1968 i en
alder af 102 ar, er en af genrens store
skikkelser. Joseito Ferndndez, faderen
til den verdenskendte »Guajira Guan-
tanamera« er en anden.

11
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Carlos Puebla

I 40’rne og 50’erne tilfgjede Carlos
Puebla genren en ny og skarpere tone.
Cuba var pa det tidspunkt politisk og
pgkonomisk helt i henderne pa USA.
Regeringen og prasidenten Batista var
svage og uden reel indflydelse pa afgg-
rende beslutninger, og landet var prea-
get af korruption, social undertrykkelse
og imperialistisk udbytning. Carlos
Puebla blev med sine starkt politisk en-
gagerede sange, der i humoristiske, li-
gefremme og saftige vendinger udstil-
lede det politiske styre, naermest et
folkets talergr og et symbol pa den
langsomt men stgt voksende mod-
standsbevaegelse. Han var revolutio-
nens troubadur, en troubadurernes
ukronede konge i 60’ernes unge socia-
listiske Cuba.

En genre fodes

60’erne var ungdomsoprgrets arti i den
vestlige verden. Den cubanske revolu-
tion inspirerede de mere yderliggdende
dele af bevagelsen, og Che Guevara
blev et symbol verden over pa revolu-
tion og opggret med den hvide verden.
Samtidig skete der en vis afsmitning den
modsatte vej:

La Nueva Trova — den nye trouba-
durbevagelse — blev skabt af en gruppe
unge poeter, sangere og musikere, der
var tilknyttet en workshop under Det
Cubanske Filminstitut i Havana -
Grupo de Experimencion Sonora del
ICAIC. Den kunstneriske leder var
komponisten og guitaristen Leo Brou-
wer, og opgaven var at producere lyd-
siden til spillefilm, dokumentarfilm og
tegnefilm. Den cubanske filmindustri
var i sin vorden, og den pionerand, der
pregede institutionen, som sa mange
andre dele af det cubanske kulturliv pa
dette tidspunkt, samt de tekniske faci-
liteter, der var tilstede her, dannede
grobund for en kreativ proces og en ny-
tenkning, der resulterede i, at en for-
holdsvis lille eksklusiv gruppe af unge
kunstnere inspirerede en hel generation
af unge sangskrivere og komponister.

Den klassiske cubanske troubadur-
kunst var det musikalske udgangs-
punkt, men den vestlige rockmusik og
iser protestsang med Bob Dylan som
den centrale person var inspirationskil-
derne, — det, der fengede, og det der
var medvirkende til, at bevagelsen
sprang ud pa netop dette tidspunkt.
Ikke fordi man med vold og magt ville
legge sig op af tendenser i den vestlige
verden, men fordi det var oplagt, at de
nye sociale forhold i det socialistiske
Cuba blev afspejlet i et udtryk, der af
musikerne selv samt ikke mindst publi-

kum oplevedes som en adzkvat sang-
tradition.

Hvor Carlos Puebla direkte kom-
menterede politiske begivenheder og
forhold i sine sange, er Nueva Trovaens
sange en lavmelt hyldest til det nye
menneske og den nye virkelighed i re-
volutionens Cuba. Temaerne er som i
de gamle sange ofte kerligheden og na-
turen. Men den sentimentalitet, der
pregede disse, er nu undgdet. Det er
politiske sange, men de politiske fraser
er aflgst af symbolladede billeder: For-
aret er ikke bare foraret, men ogsé et
billede pa revolutionen. Og tabet af den
elskede, jvf. sangen ovenfor, er ogsa
tabet af friheden — den frihed, man har
levet sa intenst med og maske ofret sit
liv for.

Den unge Silvio Rodriquez

Silvio Rodriguez har engang sagt om
sin kunst: »Sangen har til opgave at for-
midle ideer, at stimulere mennesker til
at blive bedre, udtrykke vort lands hi-
storie, hedre de mennesker, der ofrede



sig i kampen for at skabe lykke for deres
efterkommere, saledes at de idag kan
nyde freden og socialismen, retten til
skolegang, institutioner, sygehuse, mad
og gratis videregdende uddannelser.
For mig er sangen et arbejdsredskab, et
geveer, et kampvaben. Sangen ggr det
muligt for mig at vere til nytte for an-
dre mennesker, til nytte for revolutio-
nen.«

Sammen med ca. 50 andre unge trou
badurer, bl.a. Pablo Milanés, Sara Gon-
zales, Pablo Menendez og Noel Nicola,
dannede Silvio Rodriguez i 1972 orga-
nisationen Movimiento de la Nueva
Trova med politisk og gkonomisk stgtte
fra Det Cubanske Kulturministerium.
Og hermed var vejen banet og levebrg-
det sikret for det socialistiske Cubas
unge, ®rgerrige og — ikke mindst — ret-
tenkende troubadurer.

Kontrol
I en formalserklering fra stiftelsesaret
hedder det bl.a.:

— Sangen pavirker bade den cestetiske
og den ideologiske dannelse af vort folk
ligesom enhver anden kunstnerisk ud-
tryksform, men det sker med en specifik
styrke, som overgar andre udtryksfor-
mer.

— En sangs ideologiske indhold bgr
vurderes savel efter dens politiske bud-
skab som efter dens kunstneriske, poe-
tiske udtryk. Den bgr styrke social be-
vidsthed og fglsomhed. Den bor for-
midle kontakt mellem kunstneren og
hans publikum. Den bgr skerpe vort
folks kampdnd og bevidsthed overfor
eksisterende samfundsmessige proble-
mer. Den negative ideologiske pdvirk-
ning sker ikke blot, ndr en sang tjener
imperialistiske interesser og det over-
vundne borgerskab, men ogsd ndr den

mere subtilt fornegter vores nationale
mentalitet og kultur i et fordummende
udtryk. Vi bgr saledes altid veere pa vagt
ikke blot overfor direkte kontrarevolu-
tioneere  kunstneriske udtryksformer,
men ogsa overfor sange, der indirekte
sveekker og forvansker vort folks ande-
lige stade.

— Man bgr altid analysere den musi-
kalske udvikling kritisk, konstruktivt og
objektivt.

— Bevegelsen bgr stimulere, at der
skrives sange i en internationalistisk, so-
lidarisk and.

Formuleringer som ovenstaende er
typiske for de resolutioner, der er ud-
sendt fra organisationen i arenes lgb.
Og de praciserer meget godt den dob-
belthed, der prager Nueva Trova-be-
vaegelsen:

Pa den ene side er bevagelsen sprun-
get ud af et kreativt kunstnerisk miljg,
der i sig rummede muligheden for at
skabe og prege en genre. Og resultatet
er da ogsa, at der indenfor bevagelsen
er skabt en perlerekke af sange, der
aldrig vil miste deres aktualitet og
kunstneriske tyngde, ligesom de har in-
spireret troubadurer over hele Latin-
amerika. P4 den anden side var det i
den cubanske kulturpolitiks interesse at
sikre, at bevagelsen blev holdt inden-
for revolutionens and. Der var i 60’erne
og 70’erne i Cuba et stort behov for at
hgjne moralen indadtil og manifestere
sig kulturelt udadtil. Det er derfor ikke
nogen tilfeldighed, men resultatet af en
bevidst statslig styring, at bevaegelsen
blev indlemmet under kulturministe-
riets brede, beskyttende og opdragende
vinger. Hermed havde man sikret, at
Nueva Trova-bevagelsen fulgte de
samme overordnede retningslinier som
kulturlivet igvrigt i Cuba.

Pablo Menendez
Foto: Helga Petersen

Nueva Trova:

Interview med Pablo Menendez.

Pablo Menendez har veret med i Nueva
Trova-bevaegelsen siden slutningen af
60’erne og er idag leder af Grupo
Mezcla, et af Cubas mest populare or-

kestre. Mezcla betyder blandet, og nav- -

net er ikke tilfeldigt valgt. Dels er
gruppens musik inspireret af mange og
forskellige traditioner: Afro-cubansk,
afro-brasiliansk, traditionel cubansk
troubadursang samt vestlig orienteret
jazz, rock og folkemusik. Dels er grup-
pen sammensat af folk med vidt for-
skellig musikalsk baggrund: Nogle er
konservatorieuddannede med en bety-
delig klassisk baggrund. Andre har spil-
let cubansk popul@rmusik i diverse or-
kestre de sidste 15 ar. Endelig har Pab-
lo Menendez den for en cubansk orke-
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sterleder noget usadvanlige baggrund,
at han er fgdt og opvokset i USA, og
fgrst som stor teenager, i 1966, flyttede
til Cuba, hvor han har boet siden.

Jeg besggte Pablo i hans hus, der lig-
ger i den fredelige forstad Miramar,
langt fra Havanas trafikale kaos og kun
et stenkast fra en palmeomkranset
strand ved Det Caribiske Hav. Han vi-
ste sig at vaere en sardeles veltalende
troubadur og fortalte med mange ord
og store ideologiske armbevaegelser om
Mezcla, om Nueva Trovaen og om den
udvikling, der er foregaet indenfor de
seneste ar, og som har medfgrt, at
Nueva Trova-bevegelsen idag ikke
mere eksisterer som en organisation.

Det nye Cuba’s sange

»Nueva Trova har altid veret meget
vidtfavnende og praeget af forskellige
tendenser. Nogle sangskrivere har spe-
cialiseret sig i at udvikle og bygge vi-
dere pa den traditionelle troubadur-
sang. Andre har varet orienteret mod
rockmusik og elektroniske virkemidler.
Og andre igen har skrevet sange inden-
for son- og salsatraditionen. Endelig har
det mest almindelige nok vearet, at folk
har spredt sig og indoptaget forskellige
stilarter i deres musik. Men det, der
gor det til Nueva Trova, er, at sangene
handler om det nye Cuba, om proble-
merne med at administrere socialismen,
om demokratiseringsprocesserne, om
folks identifikation med deres egen hi-
storie, om frihedsbevagelserne i den 3.
verden. Og hvor traditionelle latiname-
rikanske karlighedssange er fglelsesla-
dede og sentimentale, si er Nueva Tro-
vaens karlighedssange objektivt reali-
stiske i den forstand, at de handler om
de nye samlivsformer og de nye kgns-
roller i det moderne Cuba.«

Udvikling
Hvad er grunden til, at Nueva Trova-
organisationen ikke eksisterer mere?

»Da jeg blev medlem af Grupo de
Experimencion Sonora del ICAIC, var
vi en gruppe unge mennesker, der spgte
en musikalsk udtryksmade, vi kunne
identificere os med. Vi var en eksklusiv
bevagelse, en avantgarde, i starten,
men i begyndelsen af 80’erne var der
over 400 professionelle sangere og mu-
sikere tilknyttet organisationen. Vi
holdt det sidste mgde i midten af
80’erne, og da konstaterede vi, at orga-
nisationen havde lgst sin opgave. Nueva
Trova var nu en etableret kulturel be-
vagelse. De @stetiske rammer, tekst-
ligt og musikalsk, var veldefinerede og
afklarede. Det var ikke lengere ngd-
vendigt at arrangere lange og diskute-
rende mgder sangskrivere, sangere og
musikere imellem. Fra at vaere en be-
vaegelse, der var fgdt i opposition til det
eksisterende musikliv, var Nueva Trova
nu en af de mest populere genrer i
Cuba. De kendteste Nueva Trova-san-
gere og -grupper er idag lige sa store
som de mest populere salsagrupper:
Orquesta Revé og Los Van Van. I de
sidste 2 ar har der veret afholdt Nueva
Trova-koncerter pa Revolutionspladsen
i Havana. Det fgrste ar var der 100.000
mennesker. Det naste ar det dobbel-
te, altsd 200.000 mennesker. Det er
10% af det samlede indbyggertal i Ha-
vana!

Denne udvikling har sa igen medfgrt,
at Nueva Trova som genre har bevaeget
sig. Nueva Trovaen er i fremdrift, or-
ganisationen er oplgst og komponi-
sterne leger og eksperimenterer idag
mere, end de gjorde for ar tilbage. Der
er »less of elaboration in the form and
more of the spirit, that will make your

body feel good also at the same time
that your heart feels good inside your
mind«.«

Er den ensomme troubadursanger
med guitaren forsvundet fra scenen?

»Han eksisterer stadig. Alle de be-
tydningsfulde grupper indenfor beve-
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gelsen er athengige af sangskriveren,
der arbejder alene med sin guitar. Han
var bevegelsens grundlaegger, og han
leverer stadig det ra materiale. Men
som scenckunstner befinder han sig i
periferien idag. Han eksisterer i mere
intime sammenhange, men ved de store
koncerter er det simpelthen for svert at

- |

treenge igennem. Det kraver en meget
steerk udstraling og meget kendte numre
at treenge igennem overfor et tusindtal-
ligt publikum. Det er sikkert heller ikke
uveesentligt, at folk som Silvio Rodri-
guez og Pablo Milanés hver star i spid-
sen for et stort orkester, nar de giver
koncert. Silvio Rodriguez arbejder idag
med en af de mest fremtredende jazz-
fusionsgrupper, »AfroCuba«, som er et
stort 10-mandsorkester, og Pablo Mi-
lanés arbejder med en gruppe be-
staende af 5-6 musikere med masser af
elektronisk grej og percussion.«

I Oriente lyder det anderledes
Lyder Nueva Trovaen ens overalt i
Cuba, og er der ideologiske uoverens-
stemmelser sangerne imellem?

»Der er forskellige traditioner, men
der er ikke tale om egentlige ideologi-
ske uenigheder. Forskellene skyldes
nogle rent materielle omstendigheder,
der er specielle for Cuba. Handelsblo-
kaden gjorde det nasten umuligt for
cubanske musikere i mange ar at fglge
med i den teknologiske revolution, der
er foregaet indenfor den vestlige ver-
dens musikindustri i 70’erne og 80’erne.
Samtidig har det veeret et spgrgsmal om,
at den basale produktion i et underud-
viklet samfund, som det cubanske sam-
fund jo er, er blevet prioriteret hgjere
end hensynet til en mindre eksklusiv
gruppe af musikere. Noget der tilsam-
men har bevirket, at det simpelthen har
veret lettere for en kendt gruppe i Ha-
vana at f4 fati et nyt udstyr, end det har
veeret for maske knap sa kendte grup-
per i provinsen. Derfor er Nueva
Trovaen dér ogsa baseret pa enklere
instrumenter og dermed pa en anden
lyd.

Sangskrivningen som sadan er ogsa

regionalt preget. Mezcla bruger en stor
del af aret pa at turnere i forskellige
provinser, og vi forsgger naturligvis at
fa kontakt med diverse troubadursan-
gere for at snuse nyt materiale op. Og
vi har hgrt interessante ting af sangere
i sma byer som Guantanamo og
Bayamo. Der er mere caribisk stemning
over musikken i Orienteprovinsen, i
Santiago, Granma og Guantanamo end
i Havana. Nogle Nueva Trova-sangere i
Santiago bruger lokale danseorkestre
som backinggruppe ved deres koncer-
ter, saledes at det sidste s@t kan besta
af reguler dansemusik. I modsatning
til Europa, hvor publikum er vant til at
sidde ned og lytte til musik, og hvor
musikerne ma arbejde hardt for at fa
folk til at danse, har den sterkeste tra-
dition altid varet at danse til musik her
i Cuba. Mest udpraget i Orientepro-
vinsen, knap sa meget i Havana, fordi
det i arhundreder har veret en interna-
tional by med sterke pavirkninger ude-
fra. Sa i Orienteprovinsen er Nueva
Trova-sangerens vej til folks hjerter gaet
via en udstrakt brug af traditionel
dansemusik. «

Mezcla
Hvordan vil du karakterisere jeres egen
musik?

»Mezcla er et orkester, der fra star-
ten erkendte, at vi er bgrn af den rige-
ste blanding overhovedet i menneske-
hedens historie: Nemlig blandingen af
Afrika og Europa i Amerika. Og denne
kulturelle blanding er maske specielt
steerk i Caribien. Vi er abne og produk-
tive overfor afro-cubansk, afri-brasi-
liansk, caribiske stilarter og nordame-
rikansk musik. Og hemmeligheden bag
vores succes er nok, at vi forsgger at
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give folk et @rligt udtryk, »tear out our
hearts and give it to the audience«. For
vi spiller ikke bedre end andre orke-
stre. Og vi har ikke bedre stemmer el-
ler er bedre musikere. Men vi elsker at
spille, og vi kender kun en stilling pa
den knap, der styrer fglelsesudladnin-
gen: Den star altid pa 10.«

»Nér jeg synger, er jeg lige sa
meget skuespiller som musiker.
At fortolke en sang er som at
fortolke og spille en rolle. Der-
for er mit repertoire preget af
sange, der indeholder dybe men-
neskelige fglelser, udtrykt i tek-
ster af hgj poetisk kunstnerisk
kvalitet. Men ligesa vigtigt for
mig er det, at sangen formidler
budskabet om det cubanske liv,
om revolutionen. Sangene skal
samle, ikke sprede. Nueva Tro-
vaens sange har disse kvaliteter.
Derfor er jeg Nueva Trova-
sanger.«

Jesus del Vallé, troubadursanger,
Havana.

Der er til dato ikke lavet en samlet frem-
stilling af Nueva Trova-traditionen pa
Cuba. Men den er pa vej. Clara Diaz
Peréz, der er ansat ved Centro de Inve-
stigaciones y Desarrollo de la Musica i
Havana, arbejder for tiden pa en bog
om emnet. Den forventes at udkomme
sidst i 1990.

Steelpans - calypso - reggae

— interview med George Rampersad

Ved Sven Fenger

George Rampersad er fgdt og opvokset 1 Trinidad, i1
forstaden Tunapuna ca. 20 km fra Port of Spain. Han
forteller 1 det fglgende interview om musiklivet i
Trin